aICI

€ Iransyated by GOd

MontéazZni a provozni navod

gle V

Montazni a provozni ndvod
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Navod k sestaveni a pouZiti
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MontézZni a provozni navod

TO

Navod k sestaveni a pouZiti

Hladinomér pro plynové ldhve s pribl

Zobrazeni Grovné na smartphonu a tabletu

Hladinomér pro plynové lahve s aplikaci pro zobrazeni

hladiny napInéni na chytrych telefonech a tabletech

Indikator hladiny pro plynové lahve s aplikaci pro
zobrazeni hladiny napInéni na smartphonu a
tabletu

Indikator stavu naplnéni Senso4s PLUS

pro plynové lahve s aplikaci pro ¢teni hladiny

naplnéni na chytrych telefonech a tabletech
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+ Tento navod je soucasti produktu.

+ Pro zamysleny provoz a pro
Dodrzeni zaruky se fidi témito pokyny
sledovat a predat provozovateli.

+ Uchovévejte po celou dobu pouzivani.

+ Kromé téchto pokynu jsou narodni
Predpisy, zakony a instala¢ni smérnice

pozorovat.

* Tato prirucka je soucasti vyrobku.
* Tento ndvod je tfeba dodrZovat a predat jej
operéatora, aby zajistil, Ze soucast funguje
jak bylo zamysleno a aby byly dodrzeny zaru¢ni podminky.
« Pfi pouZivani produktu jej uchovévejte na
bezpeéném misté.
+ Kromé tohoto navodu dodrZujte také narodni

predpisy, zakony a pokyny pro instalaci.

« Toto upozornéni je nedilnou soucasti produktu.

« Toto upozornéni je nutné dodrzovat a predat
provozovateli pro radnou obsluhu a pro dodrzeni
zarucnich podminek.

« Uchovavejte po celou dobu pouzivani.

» Kromé tohoto upozornéni, nafizeni, zdkony a smérnice

musi byt respektovany narodni smérnice pro instalaci.

* Tato prirucka je soucasti vyrobku.

+ Aby bylo moZzné vyrobek pouZivat k uréenému tcelu
a v souvislosti se zarukou, je nutné dodrzovat tento
navod a predat jej uzivateli.

+ + Uchovavejte po celou dobu pouZiti.
+» Kromé tohoto navodu si vezméte také narodni

predpisy, zakony a pokyny pro instalaci.

* Tento navod je nedilnou soucasti vyrobku.

+ Aby byl zajistén provoz v souladu s uréenym
pouzitim a nebyla ohroZzena platnost zaruky,
je nutné dodrZovat tyto pokyny a predat je
vedoucimu.

+ Uschovejte je po celou dobu pouZivani.

+ Kromé téchto pokyn( dodrZujte ustanoveni,

zakony a instala¢ni smérnice platné v zemi pouziti.

VSEOBECNE
INFORMACE O PRODUKTU

VSEOBECNE INFORMACE O PRODUKTU

OBECNE INFORMACE O
PRODUKT

VSEOBECNE INFORMACE O VYROBKU

OBECNE INFORMACE O
PRODUKT

Kombinace digitalniho hladinoméru Senso4s

PLUS a aplikace indikatoru hladiny slouZi ke
spolehlivému sledovani hladiny plynu v plynovych
lahvich. Pfipojeni Bluetooth 4.0 k mobilnim zafizenim
umoznuje uzivateli fidit spotrebu plynu. Vzhledem k
pruznému

Digitalni hladinomér Senso4s PLUS se pfizplisobi
raznym prdmérdm podstav plynovych lahvi

pomoci vysuvnych magnetickych noZzicek

na. Vazici prvky jsou integrovany do

magnetickych noZzicek. Aplikaci pro Android a iOS pro
Senso4s PLUS Ize zdarma stahnout pro

Kombinace digitalniho hladinoméru Senso4s PLUS

a aplikace hladinoméru slouZi ke spolehlivému
sledovani hladiny plynu v plynovych lahvich.
PFipojeni Bluetooth 4.0 k mobilnim zafizenim umoziiuje
uzivateli kontrolovat spotfebu plynu.

Diky flexibilnim, magnetickym vysuvnym stojandm
se digitalni hladinomér Senso4s PLUS hodi pro
rdzné praméry podstav plynovych lahvi. Vazici prvky
jsou integrovany do magnetickych stojand.

Aplikaci pro Android a iOS pro Senso4sPLUS si
muZete zdarma stahnout v Google Play Store nebo v

Apple App Store pro vas prislusny operacni systém.

Kombinace digitalniho indikatoru hladiny Senso4s
PLUS a aplikace pro zobrazeni hladiny napInéni slouzi
k zajisténi spolehlivého sledovani hladiny

plynu v plynovych lahvich. Spojeni Bluetooth 4.0 s
mobilnimi termindly umoziiuje uZivateli fidit spotrfebu
plynu. Diky flexibilné teleskopickym magnetickym
opérnym nozickdm se digitalni indikator hladiny
Sensod4s PLUS pfizpGsobi riznym primérdm dna
plynovych lahvi. VaZici prvky jsou integrovany

do magnetickych podpérnych nozicek. Aplikaci
Senso4s PLUS pro Android a iOS Ize zdarma

stahnout pro prislusny operacni systém v Google

Kombinace digitdlniho méfice hladiny Senso4s PLUS a
aplikace pro zobrazeni hladiny napInéni slouzi ke
spolehlivému sledovani hladiny plynu v plynovych lahvich
PFipojeni Bluetooth 4.0 k mobilnim

zafizenim umoziuje uzivateli sledovat

spotrebu plynu. Diky flexibilné roztazitelnym

magnetickym noZickam se digitalni méri¢ hladiny
Sensods PLUS pfizpUsobi riznym prdmérdm dna
plynovych lahvi. VaZici prvky jsou integrovany do
magnetickych nozicek. Aplikaci pro Android a iOS pro
Senso4s PLUS Ize zdarma stahnout pro prislusny
operacni systém z Google Play Store nebo Apple App

Kombinace digitalniho indikatoru trovné

naplnéni Senso4s PLUS a aplikace pro cteni Grovné
naplnéni se pouZiva pro bezpecné sledovani trovné

naplnéni v lahvich na plyn.

Pfipojeni Bluetooth 4.0 k mobilnim terminalim
umoziuje uZivateli kontrolovat spotiebu plynu.
Diky flexibilnim magnetickym drzakdm se digitalni
indikator stavu naplnéni Senso4s PLUS pfizpusobi
zakladnam plynovych lahvi riznych primérd. Vazici
prvky jsou integrovany do magnetickych drzakd
Aplikaci pro Android a iOS pro Senso4s PLUS Ize

prisludny operaéni systém z Google Play Store nebo Play Store nebo Apple App Store. Store. zdarma stahnout pro pfislusny operacni systém v
Apple App Store. Google Play Store nebo v Apple App Store.
BEZPECNA INFORMACE BEZPECNOSTNI RADY BEZPECNOSTNI INSTRUKCE BEZPECNOSTNI PREDPISY BEZPECNOSTNI UPOZORNEN{

* Vase bezpecnost a bezpe¢nost ostatnich je pro nas dilezita
Dulezité.

+ V tomto nadvodu k montazi a obsluze jsme uvedli
mnoho duleZitych bezpeénostnich pokyn(.
Ctéte a vénuijte

pozornost viem
Bezpecnostni pokyny a informace.

m Toto je vystrazny symbol. Tento symbol varuje

pred moznymi riziky, kterd mohou mit za nasledek smrt
nebo zranéni vas nebo jinych osob. VSechny
bezpecnostni pokyny se Fidi vystraznym symbolem, za
kterym nasleduje bud slovo ,NEBEZPECI”, ,VAROVANI" ne|
"POZOR". Tato slova znamenaji:

AGEFAHR

oznacuje nebezpeci pro osoby s vysokym stupném
rizika.  Vysledkem

je smrt nebo vazné zranéni .

oznacuje nebezpeci pro osoby se stfedni Grovni
rizika.  Vysledkem je

smrt nebo vazné zranéni .

A VORSICHT

oznacuje nebezpeci pro osoby s nizkou Grovni
rizika.  Ma nezletilé
nebo mirné

mit za nasledek zranéni .

m oznacuje poskozeni majetku.

Ma vliv na provoz.

AW#RN ][] «ardiostimulator!

Magnety mohou ovlivnit funkci

kardiostimulatort a implantovanych
defibrilatord.

Kardiostimulator mlze prejit do testovaciho

rezimu a zpUsobit nepohodli.

Defibrildtor nemusi fungovat

vice.

+ Pokud nosite takova zafizeni, udrzujte
dostate¢nou vzdalenost od magnetd.

+ Pred pfiblizenim varujte nositele takovych zafizeni

na magnety.

« Vase bezpegnost a bezpeénost ostatnich je velmi dulezita
pro nas dulezité.

+ Poskytli jsme mnoho diileZitych bezpegnostnich zprav
v tomto ndvodu k montéZi a obsluze. « Vzdy

si pFectéte a dodrZujte vSechny bezpecnostni zpréavy.

m Toto je symbol bezpecnostni vystrahy.

Tento symbol vas upozorfiuje na potencidlni nebezpedi, kterd mohou
zabit nebo zranit vas i ostatni.

V3echny bezpecnostni zpravy budou nésledovat symbol
dezpecnostni vystrahy a bud slovo ,NEBEZPECT",

VAROVANI" nebo ,POZOR". Tato slova znamenaji:

4 DANGER

popisuje osobni nebezpeci s vysokym stupném rizika.
MdZe zplsobit smrt nebo vazné zranéni.

popisuje osobni nebezpedi se stfednim stupném rizika.

Muze zEﬂsobit smrt nebo vazné zranéni.

popisuje osobni nebezpedi s nizkym stupném rizika.

Muze zElisobit lehké nebo stfedné tézké zranéni.

popisuje materialni Skody.

Ma vliv na probihajici operaci.

AWARNING

Kardiostimulatory!

Magnety mohou ovlivnit funkci kardiostimulator(

a implantovanych defibrilatord.

Kardiostimulator Ize pfepnout do testovaciho rezimu a vést k

tomu, Ze se osoba neciti dobfe.

Za urcitych okolnosti mohou defibrilatory prestat

fungovat.

« Pokud mate jedno z téchto zafizeni, zastarite v
dostate¢né vzdalenosti od magnetu.

* Varuijte lidi, ktefi mohou mit néktery z téchto pfipadd,

na blizkost magnetd.

« Prikladame kli¢ovou duleZitost vasi
bezpecnost a bezpecnost ostatnich.

* Proto jsme vadm v tomto navodu k montazi a pouZziti
dali k dispozici velké mnoZstvi velmi uZitecnych
bezpe&nostnich pokynd.

« Prectéte si a dodrzujte vSechny

bezpecnostni pokyny a upozornéni.

m Zde je varovny symbol.

Varuje vés pfed moznymi nebezpecimi, ktera

mohou mit za nasledek zranéni nebo smrt - vaSe nebo vasic
ostatnich. Vem bezpeénostnim pokyndim predchazi
tento vystrazny symbol, ktery je sdm doprovazen slovy

. NEBEZPECI”, ,VAROVANI “ nebo ,POZOR “. Zde

je vyznam téchto pojmu:

oznacuje nebezpeci pro osobu s vysokym stupném

rizika.  MuzZe zpUsobit

smrt nebo vazné zranéni.

A\ AVERTISSEMENT

oznacuje nebezpedi pro osobu s primérnou mirou
rizika.  M0Ze zpUsobit
smrt nebo vazné zranéni.

A ATTENTION
oznacuje nebezpedi pro osobu s nizkou mirou rizika.
MUZe zplsobit lehké az

stfedné tézké poranéni.

oznacuje materialni Skody.

Vliv na vykofistovani .

A\ AVERTISSEMENT

Kardiostimulator!
Magnety mohou ovlivnit funkci implantovanych

kardiostimulatord a defibrilatord.

Kardiostimulator mizZe prejit do testovaciho rezimu a

zpUsobit nepohodli.

V nékterych pripadech jiz defibrilator nefunguje.

« Pokud nosite takova zafizeni, udrzujte dostate¢nou
vzdalenost od magnetd.

« Varujte nositele takovych zafizeni

pribliZit se k magnetdm.

+ Klademe velky dliraz na vasi bezpe¢nost a bezpe¢nost
ostatni.
* Proto jsme do tohoto navodu k instalaci
a obsluze za¢lenili mnoho duleZitych
bezpeé&nostnich pokyn(. « Zadame,
abyste si precetli a dodrzovali vSechny
bezpecnostni predpisy a dalsi pokyny.

m Toto je vystrazny symbol. Tento symbol vas
upozorfiuje na potencialni nebezpeci, ktera by mohla
zpUsobit smrt nebo zranéni vas nebo jinych osob.
VSechny bezpecnostni pokyny jsou oznaceny
vystraznym symbolem nésledovanym slovem
NEBEZPECI", ,VAROVANI" nebo

"OPATRNE". Tato slova znamenaji:

A GEVAAR

oznacuje nebezpeci pro osoby s vysokym rizikem.

ZpUsobuje smrt nebo vazné zranéni .

AWAARSCHUWING

oznacuje nebezpeti pro osoby s prdmérnym rizikem.

ZpUsobuje smrt nebo vazné zranéni .

_ VOORZICHTIG

oznacuje nebezpedi pro osoby s nizkym rizikem.

ZpUsobuje lehka nebo stifedné tézka poranéni .

LET OP oznacuje mozné materidlni Skody.

Ovliviiuje probihajici obchod .

A WAARSCHUWING

Kardiostimulatory!

Magnety mohou ovlivnit funkci kardiostimulator( a
implantovanych defibrilatord.

Kardiostimulator |ze prepnout do testovaciho rezimu a
zpUsobit nevolnost.

Za urcitych okolnosti jiz defibrildtor nefunguje.

+ Jako nosic takovych vzdélenosti udrzujte
dostate¢nou vzdalenost od magnetu.
+ Varujte nositele takovych zafizeni

pfiblizeni magnetd.

+ Klademe velky dliraz na bezpe¢nost vasi i vasich
blizkych.

« Z tohoto dvodu jsme v tomto ndvodu k montazi a
pouZziti shromazdili mnoho dulezZitych bezpe¢nostnich
upozornéni.

Zveme vas, abyste si precetli a dodrzovali
v3echna uvedend varovéni a pokyny.

m Toto je varovny symbol. Pfipomind to
vénujte pozornost potencialnim nebezpecim, ktera
by mohla zpisobit smrt nebo zranéni uzivatele a
dalSich osob. VSem bezpecnostnim varovanim
predchazi vystrazny symbol, kterému predchazi
vyraz ,NEBEZPECI", ,VAROVANI" nebo

.POZOR".

Tyto vyrazy maji nasledujici vyznam:
4 PERICOLO oznacuje nebezpeci pro

osoby s vysokym stupném rizika. MUze
mit fatalni nasledky
Vazna zranéni.
oznacuje nebezpeti pro
osoby se stfednim stupném rizika.
Muze mit fatalni nasledky
vazna zranéni.

A\ATTENZIONE oznacuje nebezpeti pro

osoby s nizkym stupném rizika.  Muze
zpUsobit vazné zranéni
vérte médiim.

NOTA oznatuje materilni $kody.

Ovliviiuje provoz systému.

A AVVERTENZA

Kardiostimulator!

Magnety mohou ovlivnit funkci kardiostimulator( a

implantovanych defibrilatord.

Kardiostimulator muzZe prejit do testovaciho rezimu a

zplsobit nepohodli.

V zavislosti na pripadu je mozné, Ze defibrilator

prestane fungovat.

+ Nositelé téchto zafizeni musi udrzovat
dostate¢nou vzdalenost od magnetd.

« Varujte osoby, které nosi takova zarizeni, nez se

pFiblizi k magnetdm.
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Tento vyrobek neni hracka a nesmi byt ponechan v

rukou déti!

AVORSICHT

Predvidatelné zneuziti!
Tento vyrobek neni uréen k vaZeni osob (v¢etné

Toto zarizeni neni hracka. Drzte mimo dosah déti. Toto za

ACAUTION

Predvidatelné zneuziti!

Tento vyrobek neni navrzen ani urcen k vazeni

rizeni neni hracka a neni uréeno pro_déti!

Predvidatelné nevhodné pouziti!

Tento vyrobek neni urcen k vaZeni osob (véetné déti).

Tento vyrobek neni hracka a nemél by skoncit v rukou
déti!

A VOORZICHTIG

Predvidatelné zneuziti!

Tento vyrobek neni uréen k vazeni osob (véetné déti).

Tento vyrobek neni hracka a mél by byt uchovavan
mimo dosah déti!

AATTENZIONE

Predvidatelné zneuziti!

Tento vyrobek neni urcen k ur€ovani hmotnosti osob

déti). 0sob (véetné déti). (vCetné déti).
+ Dodrzujte URCENE POUZITI! - Dodrzujte prosim pokyny k URCENEMU POUZITI! « Dodrujte SPRAVNE POUZIVANI! « Dodrzujte POUZIVANT DLE NAVODU ! + Dodrzujte URCENE POUZITI!
ZAMYSLENY e . o . e .. POUZIVEJTE V SOULADU S POUZITIM
.. ZAMYSLENE POUZITI SPRAVNE POUZITI ZAMYSLENE POUZITI . i )
POUZITE PREDPOKLADANY
Oblast pouZiti Oblast pouZiti Oblast pouziti Rozsah pouZiti Oblast pouziti
— = —
i s
@ Kempovani @ Kempovani @' Kempovani @ Kempovani ® Kempovani
Karavanovani Karavanovani Karavanovani Karavanovani Karavanovani
© Mobilni domy @ Mobilni domy @ Mobilni domy @ Tabornici @ Mobilni domy
® Domécnost @ Domécnost @ Krby @ Domacnosti @ Domdci prostredi
@ podnikani @ podnikanf @ komerce (E) Remesla, obchod a primysl @ Obchodni provozovny
® Provoz za jizdy: ® Pro provoz za jizdy: ® Pro poufiti na cestach: ® Pro poufiti za jizdy: @ Pro provoz za jizdy:

* pouze ve spojeni s vhodnym zarizenim
Drzak plynové
lahve « je detekovan provoz za jizdy,

se zobrazi a namérend hodnota se zmrazi

+ pouze v kombinaci s vhodnou plynovou lahvi
drzak
« je detekovano prekroceni nebo podkroceni rozsahu,

zobrazeno a namérend hodnota je zmrazena

ouze v kombinaci s podpérou

el

vhodna plynova lahev
* bude detekovan a zobrazen provoz béhem jizdy a

namérend hodnota bude zmrazena

+ pouze v kombinaci s vhodnym drzakem
plynovych lahvi
+ je detekovéano a zobrazeno pouZziti béhem jizdy

a namérena hodnota je zmrazena

* pouze v kombinaci s drzékem vélce od
gasadatto
« je detekovan provoz za jizdy,

zobrazi a namérena hodnota se zmrazi

Montézni poloha

Montazni poloha * vodorovna

Montazni poloha ¢ vodorovna

Montéazni poloha

Montazni poloha

+ horizontalni

+ je detekovan naklon, zobrazen a

NaméFena hodnota zmrazena

+ je detekovan sklon, zobrazen a

* bude detekovan a zobrazen jakykoli sklon a hodnota

méfena hodnota je zmrazena

méfend bude zmrazena

+ horizontalni

* je detekovéna kfiva poloha a

se zobrazi a namérena hodnota se zmrazi

* horizontalni

« je detekovan sklon, zobrazen a hodnota

méreni je zamrzlé
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Umisténi operatora

Misto pusobeni

Provozni misto

Misto aplikace

Misto zaméstnani

ﬂ Neinstalujte v oblastech, kde je
Pokud teplota prekroci 40 °C nebo klesne pod
-10 °C, je detekovano jakékoli prekroceni nebo pokles pod

tuto hodnotu, zobrazi se a namérena hodnota se zmrazi

m Neinstalujte v oblastech, kde teplota presahuje
40 °C nebo klesé pod -10 °C, je detekovano

prekroceni nebo podlimitni rozsah, zobrazi se a
namérena hodnota zamrzne

m Pokud by nemél byt instalovan v oblastech s
teplotou nad 40 °C nebo pod -10 °C, jakykoli prebytek
bude detekovén a zobrazen a namérena hodnota

bude zmrazena

m Neinstalujte v oblastech, kde je teplota
prekroci 40 °C nebo klesne pod -10 °C, je
detekovana a zobrazena nadmérna nebo pfilis nizka

hodnota a namérena hodnota se zmrazi

Neinstalujte v oblastech, kde je teplota vyssi
nez 40 °C nebo nizsi nez -10 °C, bude detekovan
prekmit a/nebo podkmit, zobrazi se a naméfena

hodnota zamrzne.

« ve venkovnim prostoru chranéném pred sluncem

« Uvnitf s ventilaci

v boxu na plynovou lahev s ventilaci

« ve vnéjsich prostorach chranénych pred slune¢nim zarenim

« ve vnitinich prostorech s ventilaci

« ve skfifice na plynové ldhve s ventilaci

« venku, chranéné pred sluncem

* uvnitf s ventilaci

« v pfihrédce na plynovou lahev s ventilaci

« venku, chrdnéné pred sluncem

* uvnitf s ventilaci

« ve skfini na plynovou ldhev s ventilaci

« ve venkovnim prosttedi chranéném pred slune¢nim zafenim

« ve vnitfnim prostredi s ventilaci

+ v pfihrédce na plynovou lahev s ventilaci

Misto instalace

Misto instalace

Misto instalace

Misto instalace

Misto instalace

+ @i

Pozice Primér zakladny [cm]
ZAVRENO * 18

0 > 21

1 - > 23

2 » o5

3 » 27

4 » 29

5 > 31

6 > 32

« pro spodni konstrukci na zakladné plynové lahve

* Primér dna plynové lahve do max. 32 cm

« Plynova lahev do celkové hmotnosti 45 kg (prazdna hmotnost +

hmotnost néping)

m Pro bezchybné méreni musi byt

plynové ldhev vybavena hladinomérem Senso4s PLUS
Postavte se vodorovné na pevny, rovny, stabilni a

suchy povrch chranény pred vétrem.

m Nebezpeci zranéni pfi zvedani

téZkych plynovych lahvi!

Zvedani tézkych bfemen muize zpusobit zranéni.

+ Nikdy nezvedejte tézkou plynovou lahev sami.

* k umisténi pod zakladnu plynové lahve
» primér zakladny plynové lahve do max. 32 cm «
plynova ldhev do celkové hmotnosti 45 kg (hmotnost obalu +

hmotnost naplné)

NOTICE Pro presné méreni musi byt plynova

lahev umisténa vodorovné s méfidlem Senso4s
PLUSlevel na pevné, rovné, stabilni a suché zemi a musi
byt chranéna pred vétrem.

ACAUTION

Nebezpeci poranéni pfi zvedani tézkych plynovych lahvi!
Zvedani tézkych bfemen mize vést ke zranéni.

* Nikdy nezvedejte tézké plynové lahve sami.

+ umisténi pod dnem lahve
plynu
« primér dna plynové lahve do 32 cm
maximum
« plynova lahev do celkové hmotnosti 45 kg (prazdna
hmotnost plus hmotnost napIné)
Pro zajisténi spravného méfeni musi byt
plynova Idhev s hladinomérem Senso4s PLUS
umisténa vodorovné na pevnou, rovnou, stabilni a

suchou podlozku chranénou pred vétrem.

A ATTEN N Nebezpeci poranéni pri

zvedani tézkych plynovych lahvi!
Zvedani tézkych predmétd mlze zpusobit

zranéni.

+ Nikdy nezvedejte tézké plynové lahve sami.

+ jako zakladna na zékladné plynové ldhve
+ primér dna plynové lahve do max. 32 cm +
plynové lahev do celkové hmotnosti 45 kg (hmotnost obalu

+ hmotnost napIné)

LET OP Pro bezchybné méreni

musi byt plynové lahev pfipojena k méfici hladiny Senso4s PLUS
stat vodorovné na pevném, rovném, stabilnim a

suchém povrchu, chrdnéném pred vétrem.

A VOORZICHTIG NIt

zvedani tézkych plynovych lahvi!
Zvedani tézkych bremen mize vést ke zranéni.

« Nikdy nezvedejte tézké plynové lahve sami.

* jako substrat na zakladné plynové lahve

« prmér zakladny plynové lahve do
maximalné 32 cm

* plynova lahev o celkové hmotnosti do 45 kg

(hmotnost obalu + hmotnost napIné)

NOTA Pro sprévné méreni umistéte

plynovou lahev s indikatorem hladiny Senso4s
PLUS ve vodorovné poloze na tvrdy, rovny,

stabilni a suchy povrch.

A ATTENZIONE Nebezpeci poranéni pri

zvedani tézkych plynovych lahvi!
Tézké zvedani miZe zplsobit zranéni. « Sami nikdy

nezvedejte tézké plynové |ahve.

NESPRAVNE POUZITI Jakékoli pousiti, které

presahuje zamyslené

NEVHODNE POUZIT{

POUZIVEJTE NE V SOULADU S URCENYM POUZITIM
PRODUKTU

NEPOUZIVEJTE JE) PODLE
PREDPISY JE

POUZIVANI NENT V SHODE S TIMTO POUZITIM
PREDPOKLADANY

pouziti, napf. Napr.:

* Zmény produktu nebo &asti produktu
produkt

+ PouZzijte na mékké nebo Sikmé popf
jiné nevhodné povrchy

+ Instalace pod plynové lahve o celkové hmotnosti > 45 kg
(prédzdna hmotnost + naplnéna

hmotnost) * Instalace na podstavce plynovych lahvi o praméru
<18 cm nebo > 32 cm

* Provoz v boxech na plynové lahve na lodich

* Vytazeni z leZicich plynovych lahvi

« PouZivejte pfi okolni teploté jiné nez: viz
TECHNICKE UDAJE

« Stanoveni télesné hmotnosti osob ¢« PouZziti pro

komeréni nebo domaci pouziti

VSechna poufiti prekracujici koncepci zamysleného
poutziti: napf. « zmény produktu nebo asti produktu
* pouziti na mékkém nebo svazitém nebo jinak nevhodném terénu
« instalace pod plynové lahve s
> 45 kg celkova hmotnost (tara + hmotnost napiné)
« instalace se zakladnami plynovych lahvi o priméru
<18 cm nebo > 32 cm
* provoz v plynovych lahvich na ¢lunech
+ odbér z horizontalnich plynovych lahvi
* poutZiti pri okolni teploté liSici se od: viz
TECHNICKA DATA
* pouZzit k ur€eni hmotnosti osob
+ poufziti pro komeréni nebo domdci vicevélcové systémy
(EX-z6na 1)

Jakékoli pouziti nad ramec zamysleného pouZziti
vyrobku str. napt.: « Gpravy provedené na

produktu nebo ¢asti produktu

* pouZziti na mékké nebo Sikmé podloZce nebo na jiné
nevhodné podlozce

« instalace pod plynové lahve o celkové hmotnosti >
45 kg (prézdna hmotnost + hmotnost napIné)

» montaz pod dna plynovych lahvi o prméru <18 nebo

>32cm

« provoz ve skfifkach na plynové lahve zapnuty
lodé

* vyjimani horizontalnich plynovych lahvi

* pouZiti v pfitomnosti okolnich teplot
riizné: viz TECHNICKE UDAJE

« pouzit k urceni télesné hmotnosti

Jakékoli poutziti, které neodpovida tcelu pouziti,
napr.:
+ Uprava produktu nebo ¢asti produktu
* pouziti na mékké, krivé nebo jiné
nevhodny povrch
+ instalace pod plynovou lahev o celkové hmotnosti > 45
kg (hmotnost obalu + hmotnost
naplné) « instalace na dno plynové ldhve o pr.
<18 cm nebo > 32 cm
« pouZiti ve skfinich na plynové lahve na lodich
* pouZivat k méreni télesné hmotnosti osob
urcit
« odstranéni z lezicich plynovych lahvi
* poufziti pfi jinych teplotach okoli nez:
viz TECHNICKE UDAJE

+ aplikace pro komer¢ni nebo domdci instalace s vice

Jakékoli jiné poutziti, nez je zamysleno, napt.:

+ Gpravy produktu nebo jeho ¢asti

« pouZziti na mékkych nebo naklonénych povrsich nebo jinak
neadekvatnim zpsobem

* montaz pod plynové lahve o celkové
hmotnosti > 45 kg (hmotnost obalu +
hmotnost

napIné) - montaZz na podstavce plynovych lahvi o
priméru < 18 cm nebo > 32 cm

+ provoz v plynovych lahvich zapnuty
Cluny

+ odbér vzork z plynovych lahvi vieze

+ pouzivat ke stanoveni télesné hmotnosti osob

* pouZziti pfi pokojové teploté kromé: viz DATA
TECHNICI

* pouZiti pro komer¢ni vicevalcové systémy popf

Systémy pro vice lahvi (EX zéna 1) lidé valci domaci (EX-z6na 1)
* pouZiti v instalacich s vice valci (EX-zéna 1)
pro komeréni nebo domaci pouZiti (EX-zéna 1)
VYHODY A VLASTNOSTI VYHODY A VYBAVEN{ VYHODY A VYBAVEN{ VYHODY A VYBAVENI VYHODY A VYBAVENI

4,0

« pro vSechny bézné plynové ldhve s hmotnosti napiné
napf.B.5,8,11a 16 kg

» Sprava vice plynovych lahvi rGznych velikosti

+ lehka instalace

« Pripojeni pres Bluetooth mezi Senso4s PLUS
a smartphone / tablet s Bluetooth ¢ Jazyk menu

aplikace v némcinég, anglictiné a
jiné jazyky

+ Zaznam parametrd prazdné a naplnéné hmotnosti
prislusnou plynovou lahev

« Aplikace urcuje od druhého méreni dale
dlouhodoba predpovéd spotieby plynu

« Zobrazeni stavu baterie hladinoméru v

Aplikace

« pro vSechny bézné plynové lahve s hmotnosti népiné 5,
8,11 a 16 kg, napr.

« sprava nékolika rtiznych plynovych lahvi
velikosti

+ jednoducha instalace

* Bluetooth pFipojeni mezi Senso4s PLUS a
smartphone / tablet s Bluetooth «

jazyk nabidky aplikace v némciné a anglictiné a dalsi
jazyky

+ zdznam parametr( pro tarovani a pInéni
hmotnost pfislusné plynové ldhve

« aplikace jiz od druhé urci dlouhodobou predpovéd
spotreby plynu
méreni

« zobrazeni stavu baterie na hladinoméru v aplikaci

« pro vechny bézné plynové lahve s hmotnosti
naplné, napf. napr. 5, 8, 11 a 16 kg

« sprava nékolika velikosti plynovych lahvi
odlisny

« jednoduché instalace

* pfipojeni pres Bluetooth mezi Senso4s PLUS a
Smartphone / tablet s Bluetooth * jazyk

nabidky aplikace v némciné a anglictiné a dalSich jazycich

« zadani parametrG ,prazdna hmotnost” a ,hmotnost
naplIné” pfislusné plynové lahve

« jiz od druhého méreni aplikace stanovi dlouhodobou
predpovéd spotieby plynu

« Kontrolka nabiti baterie v aplikaci

« pro vSechny bézné plynové ldhve s hmotnosti napiné
napf. 5, 8,11 a 16 kg

» sprava vice plynovych lahvi riznych velikosti
velikost

+ lehké instalace

* pripojeni pres Bluetooth mezi Senso4s PLUS a chytrym
telefonem / tabletem s Bluetooth *

jazyk menu aplikace v némciné a anglictiné a dalsi
jazyky

* registrace parametr( tary a hmotnosti pInéni
prislusné plynové lahve

« Aplikace sestavuje dlouhodobou predpovéd
spotfeby od druhého méreni

+ zobrazeni stavu baterie méfice irovné naplnéni
v aplikaci

« pro vSechny komer¢né dostupné plynové lahve s
hmotnosti naplné napr. 5, 8, 11 a 16 kg

« sprava vice plynovych lahvi rznych velikosti

* jednoducha instalace

* Bluetooth pripojeni mezi Senso4s PLUS a lo
smartphone/tablet s Bluetooth

+ Jazyk menu aplikace v némciné a anglictiné a dalsich
jazycich

+ detekce hmotnosti obalu a parametrd hmotnosti
plnéni pro kazdou plynovou ldhev

+ zdruhého méreni aplikace zjisti dlouhodobou
predpovéd spotreby « indikator stavu

baterie indikatoru

Groven naplnéniv aplikaci

Odkaz ke stazeni aplikace senso4s najdete na http://
www.senso4s.com nebo v Apple App Store nebo

Google Play Store

Odkaz ke staZenf aplikace senso4s najdete na http://
www.senso4s.com nebo v Apple App Store nebo v

Google Play Store

Na http://www.senso4s.com najdete odkaz ke stazeni
aplikace senso4s nebo v Apple App Store nebo Google
Play Store

Odkaz ke staZenfi aplikace senso4s naleznete na
adrese http://www.senso4s.com bud'v Apple App Store

nebo v Google Play Store

Odkaz na stazeni aplikace sensori4s je k dispozici
na http://www.senso4s.com nebo v Apple App Store nebo

Google Play Store

Na zafizenich Android by méla byt verze alespor
Android 5.1 nebo novéjsi, na zafizenich iOS musi byt
nainstalovén alespori iOS 8.2 nebo novéjsi .
Aplikace Senso4s PLUS nabizi nasledujici funkce:

* Monitorovani v readlném case (Urovefi napInéni),

+ Chod,

* predpovéd spotreby,

« statistiky,

+ automaticka upozornéni,

« uzivatelsky pfivétivy pravodce nastavenim,

« Indikator stavu baterie Senso4s PLUS.

Kromé toho by zafizeni Android méla béZet alespor Android
5.1 nebo nové;jsi, zafizeni iOS by méla béZet alespor

iOS verze 8.2 nebo novéjsi.

Sensod4s PLUSapp poskytuje nasledujici funkce:

+ monitorovani v realném ¢ase (Grover naplnéni),

« Dé&jiny,

+ predpovéd spotreby,

« statistika,

+ automaticka upozornéni,

+ uZivatelsky pFivétivy privodce nastavenim,

« Stav baterie Senso4s PLUS.

Na zafizenich Android nainstalujte alespori Android
verze 5.1 nebo vy3si a na zafizenich iOS nainstalujte

alespon iOS 8.2 nebo vyssi.

Aplikace Senso4s PLUS nabizi nasledujici funkce: «
monitorovani v redlném case (Groven),

« pokrok,

* predpovéd spotreby,

« statistika,

+ automaticka upozornéni,

« prételsky asistent instalace,

« Indikator nabijeni Senso4s PLUS.

Zarizeni Android musi mit nainstalovany alespon
Android 5.1 nebo novéjsi, zafizeni iOS musi mit alespon
iOS 8.2 nebo novéjsi.

Aplikace Senso4s PLUS nabizi nasleduijici funkce:

* monitorovani v redlném case (troveri naplnéni),

« chod,

* predpovéd spotreby,

« statistika,

+ automaticka upozornéni,

« uzivatelsky privétivy asistent nastaveni,

+ Indikace stavu baterie Senso4s PLUS.

Zafizeni Android by méla mit nainstalovanou
alespori verzi Android 5.1 nebo novéjsi, zarizeni iOS
by méla mit nainstalovanou alespor verzi iOS 8.2 nebo
noveéjsi.
Aplikace Senso4s PLUS nabizi nasledujici funkce:
* monitorovani v redlném case (Groven naplnéni),
« chronologie,
* predpovéd spotreby, statistiky,
« automatické upozornéni,
« prakticky pravodce instalaci,
+ zobrazeni stavu baterie Senso4s
PLUS.

= Pozice 1=23cm=5kg
Pozice 4 =29 cm = 8 kg BBQ
Pozice 5/6 =31/32 cm = 11 kg DE

-

“om

MONTAZ

SHROMAZDEN{

MONTAZ

MONTAZ

SHROMAZDEN{

Pred montéZzi musi byt vyrobek zkontrolovén z hlediska

poskozeni pfi prepravé a kompletnosti.

Pred montazi zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni a

zda béhem prepravy neutrpél zadné poskozeni.

Pred montazi zkontrolujte, zda byl dodany vyrobek
dodan jako celek a zda nevykazuje pripadné poskozeni
pri prepravé.

Pfed instalaci zkontroluijte, zda vyrobek neni

poskozen pfi pFepravé a zda je kompletni.

Pred montdzi zkontrolujte, zda vyrobek neni
poskozen pri prepraveé a je kompletni.
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AWARN ' [ €] Kardiostimulator!

Magnety mohou ovlivnit funkci

kardiostimulatord a implantovanych
defibrilatord.

Kardiostimulator mize pfejit do testovaciho

reZimu a zpUsobit nepohodli.
Defibrilator jiz nemusi fungovat.

+ Pokud nosite takova zafizeni, udrzujte
dostate¢nou vzdalenost od magnetd.
+ Pfed priblizenim varujte nositele takovych zafizeni

na magnety.

Kardiostimulatory!

Magnety mohou ovlivnit funkci kardiostimulator( a

implantovanych defibrilatord.

Kardiostimulator Ize pfepnout do testovaciho rezimu a vést k

tomu, Ze se osoba neciti dobre.

Za urcitych okolnosti mohou defibrilatory prestat

fungovat.

+ Pokud mate jedno z t&chto zafizeni, zlstarite v
dostate¢né vzdalenosti od magnetd.

« Varujte lidi, ktefi mohou mit néktery z téchto pfipadd,

na blizkost magnetd.

AVERTISSEMENT

Kardiostimulator!
Magnety mohou ovlivnit funkci implantovanych

kardiostimulatord a defibrilatord.

Kardiostimulator mlZze prejit do testovaciho rezimu a

zpUsobit nepohodli.

V nékterych pfipadech jiz defibrilator nefunguije.

* Pokud nosite takova zafizeni, udrZujte dostate¢nou
vzdélenost od magnetd.

« Varujte nositele takovych zafizeni

priblizit se k magnetim.

A WAARSCHUWING

Kardiostimulatory!

Magnety mohou ovlivnit funkci kardiostimulatord a
implantovanych defibrilatord.

Kardiostimulator Ize pfepnout do testovaciho rezimu a
zplisobit nevolnost.

Za urcitych okolnosti jiz defibrilator nefunguje.

+ Jako nosic takovych vzdalenosti udrzujte
dostate¢nou vzdalenost od magnetd.
+ Varujte nositele takovych zafizeni

priblizeni magnetd.

A AVVERTENZA

Kardiostimulator!

Magnety mohou ovlivnit funkci kardiostimulator( a

implantovanych defibrilatord.

Kardiostimulator mGze prejit do testovaciho rezimu a

zpUsobit nepohodli.

V zavislosti na pfipadu je mozné, Ze defibrilator

prestane fungovat.

* Nositelé téchto zafizeni musi udrZovat
dostate¢nou vzdalenost od magnetd.

« Varujte osoby, které nosi takova zafizeni, nez se

pFiblizi k magnetdm.

Tento vyrobek neni hracka a nesmi byt ponechén v

rukou déti!

Toto zafizeni neni hracka. Drzte mimo dosah déti. Toto zaf

zeni neni hracka a neni urceno pro déti!

Tento vyrobek neni hratka a nemél by skoncit v rukou
déti!

Tento vyrobek neni hracka a mél by byt uchovavan mimo
dosah déti!

Manipulace s bateriemi K napajeni

Manipulace s bateriemi K

Manipulace s bateriemi K napajeni

Manipulace s bateriemi K napajeni

Sprava baterie

produktu NEPOUZIVEJTE LITHIOVE baterie nebo
dobijeci baterie !

Davejte také pozor, abyste neposkodili baterie Pro
nejdel3i provozni dobu pouZivejte vidy nové

baterie stejného typu a znacky.

m Neotevirejte, pokud je pfitomna vybusna

atmosféral

+ Nenabijejte baterie!
* Neotevirejte baterie nasilim!
+ Pozor na polaritu (+/-)!
+ Baterie nezkratujte!
« Baterie, které nejsou vystaveny vysokému teplu, napf
Vystavit slune¢nimu zareni, ohni atd.
Nabijeci baterie nejsou pro
pouZijte napajeci zdroj produktu!
1. OdSroubujte pfihradku na baterie na spodni strang,
vloZte nové baterie (3 baterie typu AAA 1,5V,

nejsou soucasti dodavky) do hladinoméru,
dbejte pfitom na polaritu ,+"a ,-".

2. Znovu zaviete prihradku na baterie.

napéjeni produktu NEPOUZIVEJTE LITHIUMbaterie
nebo dobijeci baterie ! Také se ujistéte, Ze baterie
nejsou nijak poskozeny.

Pro nejdelsi Zivotnost baterie pouZivejte vzdy nové

baterie stejného typu a znacky.

m Neotevirejte, pokud je pfitomna vybusna

atmosféral!

+ Nenabijejte baterie!

* Neotevirejte baterie nasilim!

* Dbejte na polaritu (+/-)! «

Nezkratujte baterie!

+ Nevystavujte baterie vysokym Urovnim tepla,
jako je primé slunecni svétlo, oheri atd.

NOTICE

napajejte vyrobek proudem!

NepouZivejte k tomu dobijeci baterie

1. OdSroubuijte prihradku na baterie na
spodni strang, vioZte nové baterie (3 baterie
typu AAA 1,5V, nejsou soucasti dodavky)
do hladinoméru, pricemz dbejte na polaritu ,+“a ,-".

2. Znovu zavrete prihradku na baterie.

produktu NEPOUZIVEJTE LITHIOVE ani dobijeci baterie !

Déle se ujistéte, Ze baterie nejsou poskozené.

Pro zajisténi maximalni Zivotnosti vyrobku vzdy

pouzivejte nové baterie stejného typu a znacky.

m Neotevirejte v pfitomnosti atmosféry
vybusné!
* Nenabijejte baterie! * Neotevirejte
baterie nasilim!
« DodrZujte polaritu (+/-)!
» Nezkratujte baterie!
* Nevystavujte baterie teplu, napr.
napriklad slunecni zareni, oheri atd.
K napéjeni vyrobku nepouZzivejte dobijeci
baterie!
1. Nasroubujte prihradku na baterie na
spodni stranu, vloZte nové baterie (3
1,5V AAA baterie, nejsou soucasti dodavky)
do indikatoru Urovné, dodrzujte polaritu
JAa,

2. Zavrete prihradku na baterie.

produktu NEPOUZIVEJTE LITHIOVE baterie nebo
dobijeci baterie ! Také se ujistéte, Ze baterie

nejsou poskozené.

Pro nejdelsi provozni dobu by mély byt vzdy

pouzivany nové baterie stejného typu a znacky.

m Neotevire|

+ Nenabijejte baterie!

te ve vybusném prostredi!

+ Neotevirejte baterie nasilim!
+ Dodrzujte polaritu (+/-)!
+ Baterie nezkratujte!

+ Nevystavujte baterie nadmérnému teplu, napr.

slunecni paprsky, oher atd.

LET OP Nejsou dobijeci baterie

Pouzijte k napajeni produktu!

1. Prostor pro baterie otevieny ve spodni ¢asti
Srouby, nové baterie (3 baterie typu AAA
1,5V, nejsou soucasti dodavky
zahrnuto) do méfice hladiny s
prihlédnutim k polarité ,+“a ,-".2.

Prihradku na baterie znovu zavrete.

K napajeni produktu NEPOUZIVEJTE LITHIOVE nebo
dobijeci baterie ! Dbejte také na to, aby nedoslo k

poskozeni baterii.

Abyste dosahli maximalni provozni Zivotnosti,
méli byste vzdy pouZzivat nové baterie stejného typu a
znacky.

V pripadé vybusné atmosféry neotevirejte!

* Nenabijejte baterie!

* Neotevirejte baterie nasilim!
* Pozor na pdly (+/-)! * Nezkratujte
baterie!
+ Nevystavujte baterie zdrojim vysokého tepla, nap¥
slune¢nimu zareni, ohni atd.
NepouZivejte baterie
dobijeci pro napéajeni vyrobku!
1. Od3roubujte prihradku na baterie ze
spodni strany, vloZte nové baterie (3 x
AAA 1,5V baterie, nejsou soucasti
dodavky) do indikatoru stavu naplnéni, pricemz
dévejte pozor na pély ,+*a ,-".

2. Zavrete prihradku na baterie.

SERVIS

UKON

OVLADANI Pomoci

SERVIS

POUZIT]

Obsluha nohou

Obsluha stojanu

podpérnych noZicek

Obsluha nohou

Sprava médii

AVORSICHT

Poranéni prstd/ruky pfi skladani!

Mdze zplsobit zachyceni prsti/ruky mezi pohyblivymi a
pevnymi ¢astmi produktu.

+ Opatrné sklopte nebo vysurite nozicky!

Magnety jsou zabudovany do nastavitelnych
nozicek Senso4s PLUS, ale funguji pouze s
ocelovymi lahvemi, na plastovych nebo
hlinikovych lahvich jsou magnety neucinné.

Pro co nejpresnéjsi vysledek méreni

nepokladejte vyrobek na mékky nebo

naklonény povrch,

jako je koberec, pisek, zemina atd. ¢

Umistéte vyrobek na

suchy, tvrdy, rovny, vodorovny povrch. ¢

PFed vazenim by mély byt soucasti systému
(regulatory tlaku, ventily, hadicova vedeni

atd.) vzdy namontovany na plynovou ladhev

pred umisténim plynové ldhve nebo nové plynové
lahve na vyrobek. « PFi pokladani plynové lahve
na tento vyrobek zajistéte, aby lahev nespadla z vy

Pro umisténi produktu na zékladnu plynové ldhve Ize

plynovou lahev mirné naklonit.
Nakonec vratte plynovou ldhev do svislé polohy.

@ Z4dné béhem probihajiciho méFeni (vazeni).

Umistéte na plynovou lahev cizi predméty nebo
plynovou ldhev pfemistéte, protoze to povede k

nepresnym vysledkdm méFeni.

Poranéni prstu / ruky pfi skladani!

MuiZe vést k zachyceni prstl / rukou mezi pohyblivymi

a pevnymi ¢astmi produktu.

» Stojany opatrné slozte/vyklopte!

Magnety jsou integrovany do nastavitelnych stojant

Senso4, ale funguiji pouze s ocelovymi lahvemi. U

plastovych nebo hlinikovych lahvi jsou magnety

neucinné. Abyste dosahli jmenovité presnosti vazeni,
nepokladejte vyrobek na mékky povrch, jako je koberec
nebo predlozka, pisek, ptida

atd. « Umistéte vyrobek na tvrdou, rovnou vodorovnou ploch
povrch.

+ Pfed umisténim plynové lahve nebo nového plynu byste
méli na plynovou lahev vzdy namontovat vybaveni
plynovych lahvi (regulatory, ventily, hadicova vedeni a potrubi
vélec na tomto produktu.

* Pfi umistovani plynové Iahve na tento vyrobek prosim
neupoustéjte ldhev z vysky. Plynovou Idhev umistéte
opatrné.

ko KQRA LENR UTFESKROPYIMMEOU LiABM sméru, poté
namontujte produkt na zakladnu plynové Idhve a nakonec

oprete ldhev zpét do svislé polohy.

@ KdyZ probih& méreni, nepokladejte na horni

cast plynové lahve Zadné cizi predméty, protoze to
povede k nepresnym Gdajim. Dokonce ani s plynovou

lahvi netreste a nekopejte.

A\ ATTENTION Poranéni prsti/hlavy

ruku pfi skladani!

MuiZe zpUsobit skipnuti prstd/ruky mezi pohyblivymi

a nehybnymi ¢astmi produktu.

» Opérné nohy opatrné slozte a slozte!

Magnety jsou integrovany do nastavitelnych

podpérnych nozicek Senso4s PLUS, které funguji pouze

s ocelovymi lahvemi a nemaji Zadny vliv na plastové a

hlinikové lahve. Chcete-li ziskat co nejpresnéjsi vysledek

méreni, nepokladejte vyrobek na Sikmou plochu, jako je

sténa. napf. koberec,

upisek, zemina atd.

+ Umistéte vyrobek na suchy, tvrdy, rovny a vodorovny
povrch.

* Pred vazenim by mély byt prvky systému (regulator

atd.tlaku, ventily, ohebné trubky atd.) vidy namontovéany

na plynovou lahev, nez na vyrobek umistite plynovou

lahev nebo novou plynovou lahev.

« KdyZ na n&j umistite plynovou lahev
produktu, zajistéte, aby lahev nespadla z horni ¢asti

Plynovou ldhev opatrné umistéte nahoru.

Pro umisténi produktu na dno lahve Ize plynovou
lahev mirné naklonit. Pozdéji,

vratte plynovou ldhev do svislé polohy. @
Béhem méreni (vazeni) nepokladejte na plynovou

lahev cizi télesa a nepohybuijte s plynovou lahvi,

abyste nezkreslili vysledky méreni.

opatFeni.

4\ VOORZICHTIG

Zranéni prst0/ruky pfi skladani!

M0Ze vést k zachyceni prsti/ruky mezi pohyblivou a
pevnou ¢asti vyrobku.

+ Opatrné sklopte noZzicky stojanu dovnitf nebo ven!
Nastavitelné nozicky Senso4s PLUS obsahuji magnety,
které funguji pouze s ocelovymi lahvemi; Magnety
nemaji Zadny vliv na plastové nebo hlinikové lahve. Pro
co nejpresnéjsi vysledek méreni nepokladejte vyrobek
na mékky nebo kfivy povrch, jako je koberec, pisek,
zemina.

atd.

* Umistéte vyrobek na suchy, tvrdy, rovny, vodorovny
povrch.

+ Pfed vazenim musi byt instalacni komponenty
(regulatory tlaku, ventily, hadicova vedeni atd.)
vzdy namontovany na plynovou lahev.
nebo se na vyrobek umisti nova plynova lahev.

+ Pfi pokladani plynové lahve na tento vyrobek dbejte
na to, aby ldhev nespadla z vysky.. Plynovou ldhev
opatrné umistéte nahoru.

Pro umisténi produktu na dno plynové ldhve Ize

plynovou lahev mirné naklonit. Nakonec vratte plynovou

lahev do svislé polohy.

@ Probihajici méreni (vazeni) neni nikomu cizi.

Umistéte téla na plynovou ldhev a nehybejte s

plynovou lahvi, protoZe to povede k nepresnym
vysledkiim méfeni.

A ATTENZIONE

Poranéni prst / prilepena rukal

Vase prsty/ruce se mohou zachytit mezi pohyblivé a
pevné casti vyrobku.

+ Opatrné otevirejte nebo zavirejte drzaky!

Magnety jsou vloZzeny do nastavitelnych drzakd Senso4s
PLUS, ale ty funguji pouze s ocelovymi valci, u plastovych
nebo hlinikovych valcl jsou magnety nedcinné.

Chcete-li ziskat co nejpresnéjsi vysledek mérenti,
nepokladejte vyrobek na mékky nebo naklonény

povrch, jako je napr koberce, pisek, zemina atd.

+ Umistéte vyrobek na suchy povrch,
tvrdy, plochy, vodorovny.

* Pfed vazenim musi byt soucasti systému (regulator
tlaku, ventily, hadice atd.) vidy namontovény na
plynovou ldhev, nez na vyrobek umistite plynovou

lahev nebo novou plynovou ldhev.

* KdyZ na to umistite plynovou lahev
produkt, davejte pozor, abyste valec neupustili.

Opatrné umistéte plynovou lahev nahoru.

Chcete-li umistit vyrobek na spodni ¢ast tlakové lahve,
mUZete plynovou lahev mirné naklonit.

Nakonec umistéte plynovou lahev zpét na misto

vertikalni. @ B&hem méfeni (vazeni)

nepokladejte na plynovou lahev Zadné vnéjsi
predméty ani s ni nepohybuijte, protoZe by to

zpusobilo nepresné vysledky méfeni.

Gasflaschenwechsel

Restartujte asistenta nastaveni a znovu zadejte

parametry, jako je prézdna a napInéna hmotnost.

Vymeéna valce
Znovu spustte priivodce nastavenim a znovu

zadejte parametry, jako je tdra a hmotnost plnéni.

Plynova ldhev musi byt pouZivana béhem

PFi vyjimani stljte vzpfimené.

+ TéZzba plynu vyhradné z plynného
Faze.

+ Plynova ldhev musi byt zajisténa proti padu.

* Plynova lahev z prehrati v dusledku salani a
Chrarite topné teplo.

« Instalacni predpisy pfislusnych zemi
pozorovat!

Vyména plynovych lahvi
Zadejte nové parametry jako prazdnou hmotnost a

hmotnost pInéni.

Lahev na LPG musi byt pfi odbéru plynu ve svislé

poloze.

+ Plyn se odebira pouze z plynné faze.

* Plynové lahev musi byt zajisténa tak, aby se nemohla
prevrhnout.

« Chrarite plynové |ahve pred sélavym teplem nebo
teplem z topnych zafizeni.

+ DodrZujte instalacni predpisy v pfislusném
zemi.

Vyména plynové lahve
Restartujte privodce instalaci a parametry jako

Znovu zadejte tadru a hmotnost pInéni.

AViS Lahev na zkapalnény plyn musi byt pFi

odbéru ve svislé poloze.

+ Odbér se smi provadét pouze tehdy, kdyz je plyn v
kapalném stavu. *

Plynova ldhev musi byt zajiSténa proti
nebezpeci padu.

« Chrarite plynovou ldhev pfed moznym prehratim v

dusledku zdrojl tepla, jako je salani a topeni.

+ DodrZujte instalacni predpisy pfislusnych zemi!

Vyména plynové lahve
Restartujte privodce instalaci a znovu zadejte

parametry, jako je tdra a hmotnost pInéni.

LET OP

Plynova lahev musi byt béhem pouzivani udrzovana ve svislé poloze

stat.

* Plyn smi byt odebiran pouze v plynném stavu.

+ Zabrarite prevrhnuti plynové ldhve.

+ Chrarite plynovou lahev pred prehratim
slune¢nim zérenim a zdroji tepla.

+ Dodrzujte montazni navod prislusné instalace

pristat v pozoru!

NOTA

Lahev na LPG musi stat béhem odbé&ru vzorkd.

* Odbér plynu pouze v plynné fazi.

* Zajistéte plynovou lahev proti padu.

« Chrarnite plynovou lahev pfed prehratim
vlivem salavého tepla a vytapéni. « Dodrzujte

instalacni predpisy platné v zemi poutZiti!

BE»

AWﬁRN UNG Elektrostaticky vyboj!

Elektrostaticky naboj vznika tfenim.

Vyhnéte se elektrostatickym vybojam.

+ Necistéte zarfizeni suchym hadfikem v pfihradce na
plynovou lahev. Vyjméte z pFepravky na lahev a
vyCistéte.

* Plynova lahev na Senso4s PLUS in

Opravte krabici na plynovou

lahev. « Vyhnéte se povrchiim podobnym koberci.

AthN]NG Elektrostaticky vyboj!

Elektrostaticky naboj je zptsoben tfenim.

Vyhnéte se elektrostatickym vybojim.

* Necistéte jednotku suchym hadfikem ve schrance na
plynovou lahev. Pro ¢isténi vyjméte ze schranky na lahve.

+ Upevnéte plynovou ldhev na Senso4s PLUS v plynu

skrifika na lahve.

* Vyhnéte se povrchiim podobnym koberci.

A\ AVERTISSEMENT

Elektrostaticky vyboj!

Vlivem tfeni vznika elektrostaticky naboj. Vyhnéte se

elektrostatickym vybojim.

* Necistéte spotrebic v prihradce
plynové Idhve suchym hadfikem. Vyjméte zarizeni z
prihradky na lahev a vycistéte jej.

« Pripojte plynovou ldhev k Senso4s PLUS v prostoru
pro plynovou ldhev. « Vyhnéte se

povrchdim podobnym koberci.

AWAARSCHUWING

Elektrostaticky vyboj!
Elektrostaticky trénink je zplsoben tfenim.
Zabrarite elektrostatickému vyboji.
* Neotirejte zafizeni suchym hadrikem
vycistit skiifi na plynovou lahev. Pro ¢isténi vyjméte

ze skriné na lahve.

« Zajistéte plynovou ladhev na Senso4s PLUS ve skFini na
plynovou

ldhev. » Vyhnéte se povrchim podobnym koberci.

A AVVERTENZA Elektrostaticky vboj!

Elektrostaticky vyboj je zptsoben tfenim. Vyhnéte se

elektrostatickym vybojim.

» Zafizeni necistéte suchym hadrikem
prihradka na plynovou lahev. Chcete-li vycistit,
vyjméte prostor valce.

« Zajistéte plynovou ldhev na Senso4s PLUS v pfihradce
plynové ldhve. «

Vyhnéte se povrchim podobnym koberci.

INSTALACE

SPUSTENI «

UVEDENI DO PROVOZU

UVEDENI DO PROVOZU *

UVEDENI DO PROVOZU

2533 R

+ Aplikace (pro Android a iOS) na chytrém telefonu nebo
Stahnout tablet (jednou pro pocatecni instalaci),

+ Zapnéte Bluetooth,

« Pfipojeni pres Bluetooth mezi aplikaci a Senso4s
ZFidit PLUS (BT MAC adresa) (0,5 m vzdalenost
jednou b&hem pocatecni instalace),

* Vyberte ikonu aplikace,

+ Zadejte parametry jako prazdnou a napInénou hmotnost,
« Plynova ldhev s pfisluSenstvim na nastavitelné,

Umistéte Senso4s PLUS na magnetické nozicky,
* méfit a Cist hodnoty v aplikaci,
+ Aplikace zobrazuje aktualni Groven naplnéni v
objemovych procentech s presnosti méreni + 1 %,
+ Dosah signélu Bluetooth 20 m po prvni
instalaci.
@ Aby nedochazelo ke zkreslovani vysledkd méreni,
Doporucujeme zadavat parametry (prazdna a
naplnéna hmotnost) co nejpresnéji a vzdy se stejnym

prislusenstvim vaZit prisluSnou plynovou lahev.

Stahnéte si aplikaci (pro Android a iOS) do svého
smartphone nebo tablet (jednou béhem pocatecni instalace),

« zapnéte Bluetooth,

« propojte aplikaci a Senso4s PLUS (BT MAC adresa) pres
Bluetooth (vzdalenost 0,5 m jednou béhem
pocétecni instalace),

« vyberte ikonu aplikace,

« zadejte parametry, jako je tdra a hmotnost pInéni,

+ umistéte plynovou lahev s prislusenstvim na
nastavitelny, magneticky stojan Senso4s PLUS,

+ méfit a ¢ist hodnoty v aplikaci,

« aplikace zobrazuje aktuélni stav naplnéni s
presnosti méreni + 1 %,

+ Dosah signalu Bluetooth 20 m po prvni instalaci.

@ Aby byly vysledky méreni presné, doporucujeme

byt co nejpresnéjsi pfi zadavani parametrd (téra a

hmotnost pInéni) a také vazit plynovou ldhev vidy

se stejnym prisluSenstvim.

« Stahnéte si aplikaci (pro Android a iOS) na
Smartphone nebo tablet (jednou béhem
pocatecni instalace),
« aktivni Bluetooth,
« vytvorit spojeni mezi aplikaci a Senso4s
PLUS (BT MAC adresa) pres Bluetooth (na
vzdalenost 0,5 m, jednou béhem pocatecni instalace),
« vyberte ikonu pozadavku,
+ zadejte parametry jako prazdnou hmotnost a
hmotnost pInéni,
« umistéte plynovou lahev s pfislusenstvim na teleskopické;
magnetické opérné nozicky Senso4s PLUS,
» méfit a zaznamendvat hodnoty v aplikaci,
« aplikace zobrazuje aktudlni Groven naplnéniv % za
objem s presnosti méreni + 1 %.
+ Dosah signalu Bluetooth 20 m po instalaci
potatetni.
E] Aby nedoslo ke zkresleni vysledkd méreni, my
Doporucujeme zadat parametry (prazdnd hmotnost a
hmotnost pInéni) co nejpresnéji a vazit kazdou plynovou

lahev vidy se stejnym prislusenstvim.

Stahnéte si aplikaci (pro Android a iOS) do chytrého
telefonu nebo tabletu (jednou béhem pocatecni instalace

* povolit Bluetooth,

« vytvorit spojeni pres Bluetooth mezi aplikaci a Senso4s
PLUS (BT MAC adresa) (0,5 m vzdalenost jednou pri
prvni instalaci),

« vyberte ikonu aplikace,

+ zadejte parametry, jako je tdra a hmotnost plnéni,

« plynova lahev s pfislusenstvim na nastavitelnych,
magnetickych nozickach méfice hladiny Senso4s PLUS
mista,

» mé¥it a ¢ist hodnoty v aplikaci

+ aplikace zobrazuje aktuélni hladinu naplnéni v
objemovych procentech s presnosti méreni + 1 %,

+ Dosah signalu Bluetooth 20 m po prvni instalaci.

@ Aby nedochazelo ke zkreslovéani vysledkd
meéreni, doporucujeme parametry (tdra a hmotnost
plnéni) zadavat co nejpresnéji a danou plynovou

lahev vazit vzdy se stejnym prisluSenstvim.

« Stdhnéte si aplikaci (pro Android a iOS) do smartphonu nebo
tablet (pouze jednou pfi prvni instalaci),

« zapnéte Bluetooth,

« vytvorit Bluetooth spojeni mezi aplikaci a Senso4s
PLUS (BT MAC adresa) (0,5 m vzdalenost pouze
jednou bé&hem prvni instalace),

« vyberte ikonu aplikace,

« zadejte parametry, jako je tadra a hmotnost pInéni),

* nasadte plynovou lahev s pfislusenstvim
NastaviteIné magnetické drzaky indikatoru hladiny
plnici zafizeni Senso4s PLUS, «

meéreni a zdznam hodnot v aplikaci,

« aplikace zobrazuje aktudlni Uroveri naplnéni jako

procento objemu s presnosti méreni + 1 %.

+ Dosah signalu Bluetooth 20 m po prvni instalaci.

@ Aby nedoslo ke zméné& namérenych vysledkd, doporutuje se
zadavejte parametry (tdra a hmotnost plnéni) co
nejpresnéji a vidy zvazte pfislusnou plynovou

lahev se stejnym prislusenstvim.




achi

e

ransgated Dy GOC

gle V

FR

NL

TO

F\ (o] &1[H; il Funkce a provozni bezpe¢nost

Zafizeni |ze zarucit pouze za klimatickych
podminek uvedenych v TECHNICKE UDAJE. Pokud
je zafizeni prepravovano z chladného do teplého
prostiedi, tvorba kondenzace muze zplsobit

poruchu zafizeni nebo znieni zafizeni

stat se. Z tohoto divodu musite pfed uvedenim
zafizeni do provozu pockat, aZ se teplota zafizeni

pFizpusobi okolni teploté.

Funkce a provozni bezpec¢nost zafizeni jsou

zaruceny pouze za klimatickych podminek, které jsou
uvedeny v TECHNICKE UDAJE. Pokud je zafizeni
prepravovano z chladného do teplého prostiedi, mize
kondenzace zpUsobit poruchu zafizeni nebo dokonce
znicit zafizeni. Z tohoto dlvodu se musite pred
pouZzitim ujistit, Ze se zarizeni aklimatizovalo na

okolni teplotu.

A ATTENTION Spravné fungovani a

Provozni bezpecnost zafizeni Ize zarudit pouze pfi
respektovani klimatickych podminek uvedenych v
bod& TECHNICKE CHARAKTERISTIKY. Pokud se
zafizeni pfesune z chladného prostredi do

horkého prostfedi, mdze dojit ke kondenzaci

vodni pdry, coz vede k poruse nebo dokonce zniceni
zafizeni. Pfed uvedenim zafizeni do provozu je
proto nutné pockat, az se teplota zafizenf prizpsobi
okolni teploté.

ESfele)¥40535{e] Provoz a provozni spolehlivost

zarizeni Ize zarucit pouze za klimatickych podminek
uvedenych v TECHNICKE UDAJE. Pokud zafizeni
prenesete z chladného do teplého prostredi,
kondenzace muze zplsobit poruchu nebo
poskozeni zafizeni. Proto pred uvedenim do provozu

pockejte, dokud zarizeni nedoséhne okolni teploty.

V'Y g F4[o] Tl Funkénost a bezpeénost

provoz spotfebice Ize zarucit pouze za

klimatickych podminek uvedenych v TECHNICKYCH
UDAJICH. Pokud se spotebi¢ prenese z chladného
prostiedi do horkého prostfedi, mdZe tvorba
kondenzatu zpUsobit poruchu nebo

neopravitelné poskozeni spotrebice. Pfed uvedenim
do provozu je proto nutné pockat, aZ se teplota

spotiebice prizpusobi teploté v mistnosti.

VYMENA

VYMENA, NAHRAZEN{

VYMENA, NAHRAZEN{

VYMENA, NAHRAZENI

VYMENA, NAHRAZENI{

m Neotevirejte, pokud je pfitomna vybusna
atmosféral!

Vyména baterii

1. Otevrete prihradku na baterie na spodni strané,
vyjméte prazdné baterie z hladinoméru a vioZte

nové baterie (3 baterie typu AAA 1,5 V), pficemz dbejte
na polaritu ,+*a ,-".

2. Znovu zaviete prihradku na baterie.

Pokud existuje divod se domnivat, Ze zafizeni jiZ nelze

bezpecné provozovat, musi byt vyfazeno z provozu.

Zafizeni muze ohrozit bezpe¢nost uzivatele, pokud

napfiklad: B:

» ma viditelné poskozeni,

+ jiz nefunguje podle predpisu,

* byl skladovén po dlouhou dobu v nevhodnych
podminkach.

V pfipadé pochybnosti zaSlete zafizeni vyrobci k

opravé nebo udrzbé.

m Neotevirejte, pokud je pfitomna vybusna
atmosféra!

Vyména baterii

1. Otevrete prihradku na baterie na spodni strang,
vyjméte staré baterie z méFice Grovné naplnéni a
vloZte nové baterie (3 baterie typu AAA 1,5V), pficemz

dodrZujte polaritu ,+“a ,-".

2. Znovu zavrete prihradku na baterie.

Mate-li jakékoli pochybnosti o tom, Ze Ize zafizeni

bezpeiné ovladat, neprovozuijte jej. Zafizeni mize

nepfiznivé ovlivnit vasi bezpecnost, pokud napfiklad:

* je zjevné poskozeny,

« jiz nefunguje tak, jak je uvedeno,

* byl pro nékteré skladovan v nevhodnych podminkach
cas.

V pripadé pochybnosti zaslete zafizeni vyrobci k

opravé nebo Udrzbé.

E Neotevirejte v pfitomnosti vybusné atmosféry!

Vyména baterie
1. Otevrete prihradku na baterie na spodni
stranég, vyjméte prazdné baterie a vlozZte je
nové baterie (3 1,5V baterie typu AAA) s
dodrzenim polarity ,+* a ,~-".
2. Zavrete prihradku na baterie.
Pokud existuje divod se
domnivat, Ze zafizeni jiz nelze bez rizika uvést do
provozu, musi byt vyfazeno z provozu.
Zafizeni mGze narusit bezpe&nost uZivatele, napf. napt. :
« pokud vykazuje viditeIné poSkozeni,
« pokud jiz nefunguje tak, jak ma,
« pokud byl skladovéan po delSi dobu v
nevhodné podminky.
V pripadé pochybnosti vratte zafizeni vyrobci k
opravé nebo Udrzbé.

m Neotevirejte ve vybusném prostredi!

Vyména baterii

1. OdSroubujte prihradku na baterie ve spodni ¢asti,
vyjméte prazdné baterie z méfice naplnéni a
vloZte nové baterie (3 baterie typu AAA1,5V) s
ohledem na polaritu ,+“a ,-“.

2. Znovu zavete pihradku na baterie.

Pokud mate podezreni, Ze zafizeni jiz nelze bez
nebezpedi pouZivat, musite jej vyradit z provozu.
Zafizeni mudze ohrozit bezpe¢nost uZivatele, pokud
napriklad:

* je pritomno viditelné poskozeni,

+ jiz nefunguje v souladu s pokyny,

+ byl del3i dobu skladovan v nespravnych podminkach.

V pripadé pochybnosti zaSlete zafizeni vyrobci k
opravé nebo Udrzbé.

E V pripadé vybu3né atmosféry neotevirejte!

Vyména baterii

1. Otevrete prihradku na baterie zespodu,
vyjméte pouzité baterie a opatrné vlozte nové
baterie (3x AAA 1,5V baterie).

vénujte pozornost pélim ,+*a ,-".

2. Zavrete prihréddku na baterie.

A\LATTENZIONE Pokud existuje dlivod se

domnivat, Ze spotFebic jiz nelze provozovat bez
rizika, musi byt vyFfazen z provozu. Zafizeni mdze
ohrozit bezpe¢nost uzivatele, pokud

napriklad:

» ma viditelné poskozeni,

* jiz nefunguje podle predpisu,

* byl del3i dobu skladovan v nevhodnych podminkach.

V pripadé pochybnosti zaslete spotrebic vyrobci k
opravé nebo Gdrzbé.

RESEN{ PROBLEMU

RESEN{ PROBLEMU

RESEN{ PROBLEMU

ODSTRANOVANI PROBLEMU

ODSTRANENI CHYBY

PFicina chyby  Akce

PFicina zdvady  Opatreni

Pfitina poruchy  Naprava Aplikace nenf

Pricina selhani  Measure App neni staZena:

Odstrafovani probléml  Zmérte

Aplikace se nestahne:
Navazte pripojeni k internetu na mobilnim

zafizeni, nactéte aplikaci.

Aplikace neni stazena:
Nastavte pripojeni k internetu na mobilnim zafizeni

a zkuste aplikaci nacist znovu.

stazena:
Vytvorte internetové pripojeni na mobilnim terminalu,

stahnéte si aplikaci.

Navazéano internetové pfipojeni s mobilnim terminalem

prinést, nacist aplikaci.

Aplikaci nelze stdhnout:
Vytvorte internetové pripojeni v mobilnim

termindlu, nactéte aplikaci.

Z4dné pripojeni Bluetooth pfi prvnim pouZiti:

Zapnéte Bluetooth, drzte mobilni zafizeni
velmi blizko (0,5 m) k Senso4s PLUS.

Z4dné pripojeni Bluetooth b&hem pocate¢niho spusténi -

nahoru:  Zapnéte Bluetooth, drZte mobilni zafizeni velmi pevné

blizko (0,5 m) k Senso4s PLUS.

Z4dné pripojeni Bluetooth b&hem prvniho uvedeni
do provozu:

Aktivujte Bluetooth, pfiblizte terminal (0,5 m)
Mobilni telefon Senso4s PLUS.

Z4dné pripojeni Bluetooth béhem prvniho
uvedeni do
provozu:  Zapnéte Bluetooth a drzte mobilni terminal

velmi blizko (0,5 m) k Senso4s PLUS.

Z4dné pripojeni Bluetooth béhem prvniho uvedeni do
provozu:

Zapnéte Bluetooth, podrzte mobilni terminal
v bezprostredni blizkosti (0,5 m) Senso4s PLUS.

Bluetooth neni aktivovan nebo narusen:
Vytvorte pfipojeni Bluetooth.
Maximalni vzdalenost mezi mobily 20 m
Neprekracujte koncové zafizeni a Senso4s PLUS.

Vyhnéte se rusivému zareni.

PFipojeni Bluetooth neni aktivovdno nebo preruseno:

Nastavte pripojeni Bluetooth.
Neprekracujte maximaini vzdalenost 20m
mezi mobilnim zafizenim a Senso4s PLUS.

Vyhnéte se rusivému zéareni.

PFipojeni Bluetooth neni aktivovdno nebo preruseno:
Vytvorte pripojeni Bluetooth.

Neprekracujte maximalni vzdalenost 20 m mezi
mobilnf termindl a Senso4s PLUS.

Vyhnéte se parazitnimu zareni.

PFipojeni Bluetooth neni aktivovano nebo
preruseno:
Navazte pripojeni Bluetooth.
Maximalni vzdalenost mezi mobily 20 m
koncové zafizeni a Senso4s PLUS.

Zabrarite rusivému zareni.

Neaktivni nebo hlu¢né pfipojeni Bluetooth:
Vytvorte pripojeni Bluetooth.

Neprekracujte maximalni vzdalenost 20 m mezi
mobilnim terminalem a Senso4s PLUS.

Zabrarite parazitnim emisim.

Zadani nespravnych parametru:
Restartujte asistenta nastaveni a znovu zadejte

parametry, jako je prazdna a naplnéna hmotnost.

Spatné zadané parametry:
Znovu spustte privodce nastavenim a znovu

zadejte parametry, jako je tdra a hmotnost pInéni.

Zadani nespravnych parametru:
Zadejte nové parametry jako prazdnou hmotnost a
hmotnost pInéni.

Zadani $patnych parametrd:
Restartujte privodce instalaci a parametry jako

znovu zadejte taru a hmotnost pInéni.

VloZeni nespravnych parametr(:
Restartujte priivodce instalaci a znovu zadejte
parametry, jako je tdra a hmotnost pInéni.

EA)

Baterie jsou prazdné:
VloZte nové baterie, viz
Manipulace s bateriemi a VYMENA.

Baterie jsou vybité:
VloZte nové baterie, viz VYMENA a

Manipulace s bateriemi.

Baterie jsou prazdné:

VloZte nové baterie, viz Manipulace
baterie a VYMENA.

Baterie jsou prazdné:
VloZte nové baterie; viz Manipulace s bateriemi

a jejich vyména.

Baterie jsou prazdné:
VloZte nové baterie, viz Sprava baterif
baterie a VYMENA.

LIKVIDOVAT

LIKVIDACE

ODSTRANENI

LIKVIDACE

LIKVIDACE

Z davodu ochrany Zivotniho prosttedi se baterie
nesmi likvidovat se zbytkovym odpadem.

Vybité baterie je nutné odevzdat na sbérnych mistech
nebo v prodejnéch.

V z&jmu ochrany Zivotniho prostfedi nesmi byt
nase stara elektricka a elektronicka zarizeni
likvidovana s domovnim odpadem.

Po skonceni Zivotnosti je kazdy konecny uZivatel
povinen likvidovat stard zafizeni oddélené od
domovniho odpadu, napfiklad ve sbérném misté ve
své obci/okresu. Tim je zajisténo, Ze stard

zafizenf jsou Fadné recyklovana a je

zabranéno negativnim dopad(im na Zivotni prostredi.
Vybité baterie je nutné odevzdat na sbérnych
mistech nebo v prodejnach. Nase registracni ¢islo u
Stiftung Elektro-Altgerate-Register (,EAR") je: WEEE-
Reg.-No. DE 78472800.

Z dlvodu ochrany Zivotniho prostfedi nesmi byt nase
vyrobky likvidovany spole¢né s domovnim odpadem.
Vybité baterie odevzdejte na sbérnych stanicich nebo
v obchodech se sbérnymi misty.

Z dvodu ochrany Zivotniho prostfedi nesmi byt

nase elektrické a elektronické spotrebice

likvidovany spole¢né s domovnim odpadem.

Po skonceni zivotnosti je kazdy koncovy uZivatel
povinen odevzdat staré spotiebice na okresni nebo
oblastni sbérné misto oddélené od domovniho
odpadu. Tim je zajiSténa spravna likvidace starych
spotrebicl a zabranéni negativnim vlivdm na

Zivotni prostredi. Vybité baterie odevzdejte na
sbérnych stanicich nebo v obchodech se sbérnymi misty.

Nase registracni ¢islo pro evidenci starych

Z davodu ochrany Zivotniho prosttedi je zakdzano
likvidovat naSe vyrobky s domovnim
odpadem.Vybité baterie je nutné odevzdat na sbérna
mista nebo do prodejct.

V zdjmu ochrany Zivotniho prostfedi nesmi byt nase
odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni
vyhazovana do domovniho odpadu. Po

skonceni Zivotnosti je kazdy koncovy uZivatel
povinen likvidovat pouZité zafizeni oddélené od
domovniho odpadu, napfiklad na sbérném misté v
jeho obci nebo okoli. Tim je zajisténo, Ze staré
zarizeni je profesionalné recyklovano a je zabranéno
negativnim vlivim na Zivotni prostredi. Vybité
baterie je nutné vratit na sbérna mista nebo do
prodejct. Nase registraéni &islo u Stiftung Elektro-

elektrickych spotiebicl (EAR) je: WEEE-Reg.-No. DE 784728D(Itgerate-Register ("EAR") je: WEEE-Reg.-

Nr.

DE 78472800 (registracni ¢islo OEEZ).

Kvali ochrané Zivotniho prostiedi by nase

vyrobky nemély byt likvidovany s béznym
domovnim odpadem.

Prazdné baterie je nutné odevzdat na

sbérnych mistech nebo v pfislusnych prodejnach.

Z dvodu ochrany Zivotniho prostiedi by nase
odpadni elektricka a elektronické zaFizeni

neméla byt likvidovana s béZnym domovnim
odpadem. Kazdy konecny uZivatel je povinen
odevzdat vyrazené spotrebice po skonceni jejich
Zivotnosti oddélené od béZzného domovniho odpadu
na sbérném misté ve své obci/méstské casti. Tim je
zajiSténo, Ze vyrazené zafizeni je odborné
recyklovano a je zabranéno negativnim vlivim na
Zivotni prostredi. Prazdné baterie je nutné
odevzdat na sbérnych mistech nebo v pfislusnych
prodejnach. Nase registracni ¢islo u nadace Elektro-
Altgerate-Register (,EAR") je: WEEE-Reg.-Nr. DE
78472800

Kvuli ochrané Zivotniho prostiedi nesmi byt nase
vyrobky likvidovany s odpadem

domaci.

Vyrobek je nutné odevzdat k likvidaci v mistnim
verejném sbérném stredisku nebo skladu.

V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi nesmi

byt odpad z nasich elektrickych a elektronickych
zarizeni likvidovan s domovnim odpadem.

Po skonceni Zivotnosti je kazdy konecny uZzivatel
povinen likvidovat vyslouZilé elektrospotrebice
oddélené od domovniho odpadu, napf. ve sbérném
stfedisku ve vasi obci/sousedstvi. Tim je zajisténa
recyklace pouZitych elektrickych spottebict a
zabranéni negativnim vlivim na Zivotni prostiedi.
Vybité baterie je nutné odevzdat do sbérnych
stfedisek nebo obchodd.

Nase registra¢ni ¢islo u Foundation for Used
Electrical Equipment Registry (“EAR") je nasleduijici:
Smérnice WEEE ¢. DE 78472800.

UDRZBA

UDRZBA

ROZHOVOR

UDRZBA

UDRZBA

Vyrobek je po F4dné MONTAZI a PROVOZU

Po Fadné MONTAZI a PROVOZU je vyrobek

Vyrobek nevyzaduje Zadnou Gdrzbu, pokud je

PFi spravné INSTALACI a PROVOZU je vyrobek

Pokud je produkt spravné Smontovén a POUZIVAN,

Velikosti plynovych lahvi pramér zékladny/nohy)

dimenze pramér zakladny / stojanu)

autorizovany pramér zékladny/nohy)

prdmér soklu/nohy)
velikosti plynovych lahvi

beztdrzbovy. bezudrzbovy. spravné SESTAVEN a OBJEDNAN. beztdrzbovy. nevyzaduje Zadnou Udrzbu.
TECHNICKA DATA TECHNICKA DATA TECHNICKA DATA TECHNICKA DATA TECHNICKA DATA
Rozméry 198 x 179 x 29 mm N . 198x179x29mm 198 x 179 x 29 mm . 198 x 179 x 29 mm
N Rozméry (D x S x V) 198 x 179 x 29 mm (zavieno) Rozméry (DxSxV) Rozméry (D x $ x V) Rozméry (S x H x V)
(DxSxV) (zavieno) 320 (zavieno) (zavieno) (zavieno)
Rozmé 284 x 29 In& oteviené . 320 x 284 x 29 Iné . 320x284x29mm 320 x 284 x 29 mm . 320 x 284 x 29 mm
ozmery X284 x 29 mm (pin€ otevrené) Rozméry (D x & x V) X 28429 mm (piné Rozméry (Dx3xV) Rozméry (D x§xV) Rozméry (§ x H x V)
(DxSxV) oteviené) (pIné& otevreno) (pIné oteviené) 180 (pIné& otevFeno)
mm az 320 mm (vnéjsi . . . od 180 mm do 320 mm
Povoleno 180 mm az 320 mm (vnéjsi Povolena plynové ldhev 180 mm aZ 320 mm (vnéjsi Velikosti plynovych lahvi 180 mm az 320 mm (vnéjsi Povolené PFipustné rozméry

(vn&j3i pFipojeni/primér
plynové lahve
podpory)

Cista hmotnost 0,28 kg Maxifnalné 45

Cista hmotnost 0,28 kg

Cista hmotnost

0,28 kg

Cista hmotnost 0,28 kg

Cista hmotnost

0,28 kg

kg (celkovd hmotnost, zatize: i plynu a hmotnosti

45 kg (celkovéd hmotnost,
Maximalni hmotnostni zatizenf

Maximalni nosnost 45 kg (celkové hmotnost,

Maximalni zatiZzeni 45 kg (celkova hmotnost, plyn

Maximalni hmotnostni zatizeni 45 kg (celkové hmotnost, plyn a

Lahev) plyn + vélec) plyn a lahev) alahev) valec)
Minimalni hmotnostni zatizefi 2 kg Minimalni hmotnostni zatizeni 2kg Minimalni hmotnostni zatizeni 2 kg Min. hmotnostni zatizeni 2kg Miniméinf hmotnostni zatizeni 2kg
Bezpetné pretizeni 90 kg Bezpetné pretizent 90kg Bezpedné pretizent 90 kg Bezpeéné pretizeni 90 kg Bezpetné pretizeni 90 kg

Pfesnost vazZeni Pfesnost méfeni +/- 1%

Presnost méfitka Pfesnost méreni +/- 1% PFesnost

Zeni PFesnost méreni +/- 1% Weegnauwh

eurigheid Meetnauwkeurigheid +/-1 % Presn

Pfesnost méfeni +/-1 %
st vazeni

3x AAA baterie (Alkali, LR03), 1,5V
Napajeci napéti
cca.

Baterie 3x AAA (alkalické,
Napéjeci napéti
LRO3), 1,5V

Napajeci napéti 3xpiles AAA (alkalické, LRO3),

1.5V

Napéjeci napéti Baterie 3x AAA (alkalické,

LR03), 1,5V

Napajeci napéti 3x AAA baterie (dlkalické,
LRO3), 1,5V

Zivotnost baterie 15 mésich

Zivotnost baterie cca. 15 mésicti Dosah signalu

Vydrz baterie cca. 15 mésic

Vydrz baterie Sila cca 15 mésict

Vydrz baterie cca. 15 mésict

Dosah signalu Bluetooth (4.0): 20 m IP tfida

Bluetooth (4.0): 20 m Hodnoceni IP

Dosah signalu Bluetooth (4.0): 20 m IP tfida

signalu Bluetooth (4.0): 20 m IP tfida

Dosah signalu Bluetooth (4.0): 20 m

1P44 1P44 Okolni teplota Material kryt 1P44 1P44 Trida IP IP44
Okolni teplota -10 °C az +40 4C Ureno Klasifikace EX -10°C a2 +40°C Teplota okoli -10°Caz +40°C Teplota okoli -10°Caz +40°C Teplota okoli Materil de. ano -10°C az +40°C
Domovni material Plast ABS/PC ABS / PC Domovni material ABS/PC plast Domovni material Plast ABS / PC struktura Plast ABS / PC

Intended II 3G Ex ic IIA T4 Gg

E@ifikace (EX zbéna 2,
propan/butan)

@ 11 3G Ex ic IIA T4 Gc

(EX z6na 2, propan/butan)

Planovana

@ 113G Ex ic IA T4 Ge

klasifikace EX (z6na EX 2, propan/butan)

Pokud
EX klasifikace

@ 113G Ex ic IA T4 Gc

(EX zéna 2, propan/butan)

Ocekava se klasifikace EX

@ 113G Ex ic IA T4 Gc

(z6na EX2, propano/butano)

TECHNICKE ZMENY Veskeré informace

TECHNICKE ZMENY

TECHNIKY MODIFIKACE

TECHNICKE ZMENY

TECHNICKE UPRAVY

v tomto ndvodu k montdZi a obsluze

jsou vysledky testovani vyrobku a odpovidaji
soucasnému stavu znalosti i stavu legislativy a
prislusnych norem k datu vydani. Zmény technickych
udajd, tiskové chyby a chyby vyhrazeny.

VSechny obrazky jsou ilustrativni a mohou se lisit
od skute¢ného provedeni.

Veskeré informace obsazené v tomto navodu k
montdZzi a obsluze jsou vysledkem testovani vyrobku
a odpovidajf trovni znalosti v dobé testovani a
prislusné legislativé a normam v dobé vydani.
Vyhrazujeme si pravo provadét technické zmény
bez predchoziho upozornéni. Chyby a opomenuti
vyhrazeny. VSechny obrézky jsou pouze ilustrativni
a mohou se lisit od skute¢ného provedeni.

Veskeré informace uvedené vtomto montaznim

a servisnim navodu vychazeji z testd provedenych na
produktech a odpovidaji sou¢asnému

stavu znalosti a také stavu legislativy a norem
platnych k datu vydani.. Zmény technickych Gdajd
vyhrazeny, tiskové tiskové chyby a chyby

VSechny obrazky jsou pouze ilustrativni a

mohou se lisit od skutecnosti.

Veskeré informace v tomto ndvodu k montézi a

obsluze jsou vysledkem testovani vyrobku a odpovidaji
aktudlnimu stavu znalosti a stavu legislativy a platnych
norem k datu vydani. Vyhrazujeme si prévo na zmény
technickych udajd, tiskové chyby a omyly.

VSechny obrazky jsou ilustrativni a mohou se lisit od
skutecné verze.

Veskeré informace obsazené v tomto ndvodu k montazi
a pouziti jsou vysledkem kontrol provedenych

na vyrobku a odréazeji aktualni stav techniky, jakoZ i
prislusnou legislativu a normy platné v dobé

publikace Zmény technickych udajd vyhrazeny ;
preklepy a chyby vyhrazeny.

Obrézky jsou pouze ilustrativni a mohou se lisit

od skute¢ného provedenti.

ZARUKA Zarutujeme, Ze

ZARUKA

ZARUKA

ZARUKA

ZARUKA

vyrobek bude spravné fungovat a bude tésny v
zakonem poZadované |h(té. Rozsah nasi
zaruky vychazi z oddilu 8 nasich dodacich a
platebnich podminek.

Garantujeme, Ze vyrobek bude fungovat tak, jak bylo
zamysleno, a béhem zédkonem stanovené doby nebude
unikat. Rozsah nasi zaruky je zaloZen na ¢asti 8 nasich

dodacich a platebnich podminek.

Garantujeme spravnou funkci a vodotésnost
vyrobku po zdkonem stanovenou dobu.

Rozsah nasi zaruky se Fidi ¢lankem 8 nasich dodacich
a platebnich podminek.

Garantujeme spravnou funkci a tésnost vyrobku v
zakonem predepsané Ihité.

Rozsah této zéruky je popsan v & 8 nasich dodacich
a platebnich podminek.

Vyrobce garantuje spravnou funkci vyrobku a jeho
Zivotnost po zdkonem stanovenou dobu. Rozsah

nabizené zéruky se fidi dle ¢l. 8 nasich dodacich a
platebnich podminek.
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